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SEYCHELLES

ILES & ADVENTURE

L'océan Indien a la carte

Silhouette Cruises Ltd

L'art de découvrir les iles
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9 ~ Who are we
Silhouette Cruises est une joint-venture entre les Seychelles et des intéréts
in’re‘r/nqﬁonaux, fondée en 1997 avec pour vision d'introduire un nouveau concept

de tourisme. Cela combine le romantisme de la voile avec le charme de ces iles
tropicales : les Seychelles.

L'introduction réussie du SV Sea Shell a été suivie par 'arrivée d'un navire jumeav,
le SV Sea Pearl, en 1999. Désireux d'introduire le méme concept & bord d'une
plate-forme plus confortable, SY Sea Star a commencé a opérer en 2004, suivi de

SY Sea Oiseau en 2007.

Les directeurs de Silhouette Cruises sont parmi les rares personnes a avoir visité
toutes les Tles des Seychelles.

Aujourd'hui, Silhouette Cruises a établi une base solide dans I'océan Indien avec
des années d'expérience dans I'exploitation réussie de croisiéres pour les touristes.
Nous nous engageons a batir sur ce succés et a fournir des normes de service’
élevées, tout en opérant de maniére responsable et durable en coexistence avec
les écosystémes naturels que nous visitons. =
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SV Sea Pearl

Alliant le charme rustique d'une goélette traditionnelle du début des
années 1900 avec un hébergement confortable et des équipements
modernes, le SV Sea Pearl est une plate-forme idéale pour I'aventure, la
découverte et la détente dans les iles des Seychelles. Imprégné de sa
propre histoire particuliere, le navire offre une expérience insulaire
distincte et fidéle aux Seychelles.

Le SV Sea Pearl permet aux clients de découvrir les endroits les plus
exclusifs et les plus difficiles d'accés des iles, des minuscules ilots de granit
aux magnifiques criques cachées.
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SY Sea Star & SY Sea Bird /

et

« LE SY SEA STAR ET LE SY SEA BIRD SONT DES YACHTS MODERNES
CONSTRUITS SUR MESURE QUI COMBINENT ESPACE ET HEBERGEMENT
CONFORTABLE AVEC DES INSTALLATIONS PRIVEES POUR UNE HOSPITALITE
AUTHENTIQUE EN MER LORS DE NOS CROISIERES HEBDOMADAIRES EN DIRECT
ET CHARTERS PRIVES AUTOUR DES ILES INTERIEURES DES SEYCHELLES.

* LE SY SEA STAR DE 40 M EST UN YACHT CONSTRUIT SUR MESURE AVEC TROIS
MATS ET CINQ VOILES BERMUDIENNES. LE SY SEA BIRD EST UN YACHT A DEUX
MATS DE 42 M CONSTRUIT SUR MESURE AVEC QUATRE VOILES
BERMUDIENNES.

 LES DEUX NAVIRES SERVENT DE PLATES-FORMES IDEALES POUR DECOUVRIR

LES ENDROITS LES PLUS EXCLUSIFS ET LES PLUS DIFFICILES D'ACCES DES ILES;
DES MINUSCULES ILOTS DE GRANIT AUX MAGNIFIQUES CRIQUES CACHEES. INg=
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Meals on board

Nt

Our cruises are on full boat, we offer buffet style menu onboard which is a mix of
local and international cuisine.

With the meals table water, tea and coffee are included

And juice also with breakfast

We also cater for special dietary requirements such as vegetarians, vegan, gluten
intolerant and lactose intolerant, however, we need to know in advance of these
requirements so we can prepare accordingly.
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< ~ Horaires des croisieres

— |Inner Islands ~

Des croisiéres de 6 ou 7 nuits sont proposées chaque semaine, toute I'année, avec

des départs garantis. La réservation est ouverte pour les individuels, les couples,

les familles ou les groupes a toutes les dates.

Pendant la mousson du sud-est de mai a octobre

Croisiéeres Sea Pearl de 6 nuits avec embarquement le samedi et
débarquement le vendredi depuis I'lle de Praslin

Croisieres SY Sea Star et SY Sea Bird pour 7 nuits avec embarquement le
samedi et débarquement le samedi depuis I'lle de Mahé

Pendant la mousson du nord-ouest de novembre a avril

Croisieres Sea Pearl de 7 nuits avec embarquement le samedi (et
débarquement le samedi depuis I'lle de Mahé

Croisieres SY Sea Star et SY Sea Bird pour 7 nuits avec embarquement
samedi et débarquement le samedi depuis I'lle de Mahé \
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- Voile

Pour les passionnés de voile, le SV Sea Pearl offre la possibilité de naviguer sur
une goélette hollandaise & hunier traditionnellement gréée, tandis que le SY Sea
Star et le SY Sea Bird disposent d'un systéme d'enroulement moderne.
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Plongée en apnée, snorkeling et activités nautiques

Toutes nos croisiéres incluent |'équipement gratuit pour le kayak, le stand up
paddle (SUP) et la plongée en apnée (masques et palmes). Nous offrons
également la possibilité de profiter de la péche traditionnelle a la ligne de fond
dans certaines zones, avec notre chef prét a préparer des sashimis frais a la
seychelloise ou du poisson grillé en cas de péche réussie.
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Plongée

SilRouette Cruises is a registered PADI Resort N°3442 since 1998. For 25 years,
we have delivered outstanding diving service to our guests on board. All our dive
guides are certified, insured, and active status PADI Divemaster and PADI
Instructors. They can teach from Discover Scuba Diving program to Rescue Diver
course. We have preference to promote the E-learning system to maximize the
time for practice in the water for the student divers.

La plongée et la plongée en apnée aux Seychelles révelent le meilleur du monde
sous-marin magique que l'océan Indien a & offrir. Des formations rocheuses de
granit uniques, des récifs coralliens abritent des poissons tropicaux colorés, des
tortues, des requins, des raies et de nombreuses autres espéces.

Certains des meilleurs sites de plongée des iles intérieures des Seychelles sont
facilement accessibles lors de nos croisieres. Chaque navire est certifié en tant que
centre de plongée PADI et dispose d'un instructeur de plongée PADI dédié & bord
pour répondre aux besoins des plongeurs expérimentés et novices.
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~/ lle en 1le

Chaque jour & bord offre une nouvelle opportunité d'explorer des baies et des
criques isolées, des parcs marins colorés, des réserves naturelles protégées ou des
ifles inhabitées. Repérer l'incroyablement rare pie Robin et d'autres oiseaux
endémiques, visiter le site du patrimoine mondial de I'UNESCO de la Vallée de
Mai ou se rapprocher d'une tortue géante ne sont que quelques-unes des
nombreuses expériences spéciales qui vous attendent sur les iles que nous visitons
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Praslin
N’

La deuxieme plus grande ile de granit des Seychelles est célébre pour son site
unique du patrimoine mondial, la Vallée de Mai. Cette forét vierge extraordinaire
abrite les six palmiers endémiques des Seychelles, dont le légendaire Coco de
Mer, qui ne pousse qu'ici et sur Curieuse. Le général Gordon de Khartoum
considérait cela comme le véritable jardin d'Eden. La réserve est un bastion pour
le perroquet noir des Seychelles, I'oiseau national des Seychelles, qui se reproduit
uniquement sur Praslin.
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La Digue

L'lle du Moucherolle paradisiaque des Seychelles et des plages, réputées pour
étre les plus belles du monde, est encadrée par de gigantesques rochers de granit
altérés. Explorez cette ille endormie en char & boeufs ou a vélo pour voir les
vieilles maisons coloniales, les boutiques d'artisanat, le rocher de La Digue et la

réserve de moucherolles de La Passe.













Curieuse

Ici, vous pouvez débarquer pour explorer la forét de mangroves sur une
promenade surélevée et visiter le projet de conservation des tortues géantes. Les
rangers de I'ile vous montreront de jeunes tortues dans des enclos ainsi que des
adultes en liberté de ces créatures préhistoriques, célébres pour leur taille et leur
longévité.













Cousin /

La réserve naturelle gérée par Bird Life Seychelles abrite d'énormes colonies
d'oiseaux de mer et des oiseaux terrestres rares, dont la Paruline des Seychelles
et la pie des Seychelles, deux des oiseaux les plus rares sur terre. Pendant la
saison de reproduction, les tortues imbriquées débarquent pour pondre leurs ceufs
au-dessus de la ligne de marée. Le gardien et le personnel vous montreront cette
ile unique qui appartient littéralement a la faune.










St Pierre

Cette ile est un joyau parmi les iles intérieures des Seychelles. C'est une petite fle
tropicale dans 'océan. Il fait partie du parc marin de Curieuse et constitue un
excellent site pour le snorkeling et la plongée.







Aride

Cette ile abrite plus d'oiseaux de mer de plus d'espéces que toutes les autres iles
de granit réunies, y compris I'élégant oiseau tropique & queue rousse et les plus
grandes colonies du monde de Lesser Noddy et de Puffin d'Audubon. Il existe cing
oiseaux terrestres endémiques, dont 75 % de la population mondiale de parulines
des Seychelles. L'intérét historique comprend l'une des derniéres maisons de
plantation de bois aux Seychelles.







e










Sisters

Si vous pouvez imaginer la petite ile tropicale sur laquelle vivait Robinson Crusoé,
entourée d'une nature abondante, alors c'est Grand Sceur. Aujourd'hui, quelques
gardiens vivent sur |'lle entourée de palmiers. Nos clients affirment que c'est la plus
belle ile des Seychelles car c'est une ile unique & visiter et & explorer.










\/ The Quter Islands & Aldabra
- Expeditions with Maya’s Dugong

The MV Maya's Dugong is a versatile vessel that can be utilized for a
variety of different maritime needs. Efficient and economical, this
hybrid vessel boasts powerful lifting capacity, large deck space areas
and modern equipment to handle a wide range of tasks at open sea.

During the year, we have our special expeditions to the Seychelles
outer islands and Aldabra, Fly Fishing in Providence being done with
the Maya’s Dugong.

- N






g
o

Ay




7. W)
(11Tt
R il







a8 2

:
A

pol T




\_/ A 4
2 ®
Cruise Schedule — Quter Islands &
Y Aldabra

During the vyear we have 1 ot 2 expeditons to the Seychelles QOuter Islands and

Aldabra

14 nights expedition with the MV Maya’s Dugong starting and ending on Mahe

We also offer shorter cruises with Sea Bird on request and availability as follows

/ nights expedition — guests need to fly to Astove or Assumption to meet the
boat and fly back to Mahe after the expedition — this is available upon
request and availability

10 nights expedition — guest fly to Astove or Assumption to meet the boat and
cruises back to Mahe with the boat

=

\




st D SN

o

the seychélle‘s isfands

* Q AFRICAN BANKS
<
< apwns )

o
2
o
@ #d
o7 oal}poi -
- A X
z ‘ O .
‘ \ o '_':' STy
< AT T F
-~

%

O AR,

seevaers |
\ 0 | =
ks : .\\ i 4 \__,D-O/:o,/
& : coRtipyl ’
o iy % ~
\ \. “”“.M z o
(& | N umugpe! @ ano®
\ ’,-ﬂ?'o'n{tom;’} ! X
o7
D 54

w
w

» OQ
co!\;l!lo oL

\ \ il




~’

-/

Sample ltinerary 14 nights Aldabra

Day 1.
Day 2.
Day 3.
Day 4.
Day 5.
Day 6.
Day 7.
Day 8.
Day 9.

Day 10.
Day 11.
Day 12.
Day 13.
Day 14.
Day 15.

Expedition

Embarkation aboard the Maya's Dugong at Mahé
Amirantes/ Visit Desroches Island, dive /snorkle
Alphonse Group/ Visit Alphonse Island, dive /snorkle
At sea — on the way to the Aldabra group

Aldabra Group/Visit to Cosmoledo, dive/snorkle
Aldabra Group /Visit to Cosmoledo, dive /snorkle
Aldabra Group /Visit to Aldabra, dive /snorkle
Aldabra Group/Visit to Aldabra, dive /snorkle
Aldabra Group /Visit to Aldabra, dive /snorkle
Aldabra Group/Visit to Assumption, dive/snorkle
Aldabra Group/Visit to Astove, dive /snorkle

At sea — Crossing towards Alphonse Group /Bijoutier
Alphonse Group/ Diving & Snorkeling at Bijoutier
Amirantes/ Diving & Snorkeling at St Joseph
Disembarkation at Mahe, at apr. 15:00PM
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Aldabra

We visit the Aldabra Research station and the old settlement,
cruise through the West and Main Channel and dive/snorkel at
Passe Dubois, Polymnie, Anse Var, settlement reef, Anse Mais and
Main Channel, experiencing the exhilaration of being swept
along by the shoals of various fish, observing both pelagic and
reef fish in the shallow waters of the lagoon
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Protection de l'environnement et durabilité - e

liste de nos organisations partenaires

Seychelles Islands Foundation - un organisme gouvernemental de conservation qui gére deux sites
du patrimoine mondial de 'UNESCO aux Seychelles : Aldabra et la Vallée de Mai

Autorité des parcs nationaux des Seychelles - une agence gouvernementale chargée de la
protection de tous les parcs nationaux, y compris la variété de réserves de parcs marins que nous
visitons sur notre itinéraire, telles que le parc national marin de Ste Anne, le parc national marin de
Baie Ternay, ainsi que I'lle Curieuse, iles St Pierre et les iles Coco

Nature Seychelles — une ONG qui est responsable de la gestion de la réserve spéciale de l'ile
Cousin.

Island Conservation Society — une ONG posséde et gére I'lle d'Aride, et fournit des conseils au
gouvernement en ce qui concerne la conservation de I'environnement sur d'autres fles telles que I'le
Silhouette et les iles coralliennes extérieures.

Marine Conservation Society of Seychelles — une ONG avec un accent particulier sur la recherchey
marine, qui a dirigé une variété d'initiatives vers une meilleure compréhension et conservation des
tortues de mer, des requins, des requins baleines et des mammiféres marins.
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THANK YOU

FOR YOUR INTEREST IN OUR CRUISES AND
JOINING US IN THIS WEBINAR.

ANY QUESTIONS?




